L 33862

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

22.12.2010

SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 846/2009 z dnia 1 wrzesnia 2009 r. zmieniajacego
rozporzadzenie (WE) nr 1828/2006 ustanawiajace szczegblowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1083/2006 ustanawiajacego przepisy ogélne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz Funduszu Spéjnosci oraz rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 250 z dnia 23 wrzesnia 2009 r.)

1. Strona 1, preambufa, motyw 4 zdanie pierwsze:

»

zamiast: »(...) niektorych rodzajéw dziatan (...)",

powinno byé: ,(...) niektérych rodzajéw operacji (...)".

2. Strona 2, preambufa, motyw 10:

zamiast: L,Aby zapewni¢ skuteczny przeplyw informacji dotyczacych nieprawidlowosci i unikng¢ ich nakladania
sie, (...)",

powinno byé: ,Aby zapewnic skuteczny przeplyw informacji dotyczacych nieprawidtowosci i unikna¢ nakladania sig
réznych punktéw kontaktowych, (...)".

3. Strona 4, art. 1 pkt 6 lit. b) — art. 20 ust. 2b zdanie drugie:

zamiast: »(...) mozna wykorzysta¢ kurs wymiany z miesigca, w ktorym wydatki zostaly zaksiggowane (...)",

powinno byé: ,(...) mozna wykorzysta¢ kurs wymiany z miesigca, w ktérym wydatki zostaly zaksiggowane po raz
ostatni (...)".

4. Strona 4, art. 1 pkt 7 lit a) — art. 28 ust. 1 akapit drugi lit. m):

zamiast: Jkwota wydatkéw i kwota wkladu publicznego poswiadczone Komisji, zagrozone nieprawidtowo-
$ciami oraz odpowiadajaca kwota wkladu Wspdlnoty, obliczone przez zastosowanie stopy wspol-
finansowania osi priorytetowej;”,

powinno byé: kwota wydatkow i kwota wkladu publicznego poswiadczone Komisji, ktérych dotyczy nieprawidto-

wo§¢ oraz odpowiadajaca im kwota zagrozonego wkladu Wspdlnoty, obliczone przez zastosowanie
stopy wspolfinansowania osi priorytetowej;”.

5. Strona 14, zalgcznik IV — zalacznik X, formularz ,Po$wiadczenie” przypis 4:

zamiast: ,W odniesieniu do kursu wymiany zastosowanie maja przepisy art. 20 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia
(WE) nr 1828/2006.",

powinno byé: W odniesieniu do kursu wymiany zastosowanie maja przepisy art. 20 ust. 2b rozporzadzenia (WE)
nr 1828/2006.".

6. Strona 18, zalgcznik IV — zalgcznik X, formularz ,Po$wiadczenie” przypis 4:

zamiast: ,W odniesieniu do kursu wymiany zastosowanie maja przepisy art. 20 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia
(WE) nr 1828/2006.",

powinno byé: W odniesieniu do kursu wymiany zastosowanie maja przepisy art. 20 ust. 2b rozporzadzenia (WE)
nr 1828/2006.".

7. Strona 31, zalacznik VII — zalgcznik XX, szesnasty wiersz tabeli:
zamiast: ,Okres objety wnioskiem”,
powinno byé: ,Okres odniesienia”.

8. Strona 38, zalacznik VII — zalacznik XXI, pkt E.1.2, tabela pkt 1:

zamiast: ,Okres objety wnioskiem (lata)”,

powinno byé: ,Okres odniesienia (lata)”.
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Strona 39, zalacznik VII — zalacznik XXI, pkt E.2.2., tabela, wiersz czwarty, kolumna czwarta:

zamiast: ,% catkowitych korzysci”,

powinno byé: % calkowitych kosztow”.

Strona 43, zalacznik VII — zalacznik XXI, pkt G.1, zdanie wprowadzajace do tabeli:

zamiast: o(...) pisma o zatwierdzeniu. W przypadku pomocy bedacej przedmiotem wylaczen grupowych,

nalezy poda¢ odno$ny numer rejestracji, a w przypadku schematu pomocy w trakcie procedury
notyfikacji — numer programu pomocowego (...)",

powinno byé: ,(...) pisma o zatwierdzeniu, w odniesieniu do pomocy bedacej przedmiotem wylaczen grupowych
odno$ny numer rejestracji, a w odniesieniu do pomocy w trakcie procedury notyfikacji — numer
$rodka pomocy (...)".

Strona 43, zalgcznik VII — zalgcznik XXI, pkt G.1, tabela wiersz trzeci:

zamiast: o(...) programy lub schematy ad hoc (...)",

powinno byé: ,(...) pomoc ad hoc lub programy pomocy (...)".

Strona 43, zalacznik VII — zalacznik XXI, pkt G.1, tabela wiersz czwarty:

zamiast: ,Pomoc panstwa, dla ktdrej procedura notyfikacji zostala zawieszona (ad hoc lub programy):”,
powinno byé: ,Pomoc parstwa, dla ktérej procedura notyfikacji jest zalegla (pomoc ad hoc lub programy pomocy):”.
Strona 53, zalacznik VII - zalgcznik XXII, pkt E.1.2, tabela pkt 1:

zamiast: ,Okres objety wnioskiem (lata)”,

powinno byé: ,Okres odniesienia (lata)”.

Strona 53, zalgcznik VII — zalacznik XXII, pkt E.2.2, tabela wiersz czwarty kolumna czwarta:

zamiast: % catkowitych korzysci”,

powinno byé: % calkowitych kosztow”.

Strona 54, zalacznik VII — zalgcznik XXII, pkt E.2.4 lit a), tabela wiersz piaty:

zamiast: ,Zahl der indirekt geschaffenen Arbeitsplitze”,

powinno byé: ,Posrednio utworzona liczba miejsc pracy”.

Strona 58, zalgcznik VII — zalgcznik XXII, pkt G. 1, zdanie wprowadzajace do tabeli:

zamiast: o(...) pisma o zatwierdzeniu. W przypadku pomocy bedacej przedmiotem wylaczeni grupowych,

nalezy poda¢ odno$ny numer rejestracji, a w przypadku schematu pomocy w trakcie procedury
notyfikacji — numer programu pomocowego (...)",

powinno byé:  ,(...) pisma o zatwierdzeniu, w odniesieniu do pomocy bedacej przedmiotem wylaczen grupowych

odnoény numer rejestracji, a w odniesieniu do pomocy w trakcie procedury notyfikacji — numer
$rodka pomocy (...)".

Strona 58, zalgcznik VII — zalgcznik XXII, pkt G.1, tabela wiersz trzeci:
zamiast: »(...) programy lub schematy ad hoc (...)",

powinno byé: ,(...) pomoc ad hoc lub programy pomocy (...)".

Strona 58, zalacznik VII — zalacznik XXII, pkt G.1, tabela wiersz czwarty:

zamiast: ,Pomoc pafstwa, dla ktérej procedura notyfikacji zostata zawieszona (ad hoc lub programy):”,

powinno byé: ,Pomoc panstwa, dla ktérej procedura notyfikacji jest zalegla (pomoc ad hoc lub programy pomocy):”.



